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Japan podrzava ujedinjenu

Evropu i potice put BiH ka EU

zuzetno mi je drago da sam da-

nas dobila priliku posjetiti Bosnu

i Hercegovinu.

Japan je odmah po zavrsetku
rata u januaru 1996. godine pri-
znao drzavnost Bosne i Hercegovi-
ne, a u februaru su uspostavljeni di-
plomatski odnosi ove dvije zemlje.
Kako bi se ocuvao teritorijalni in-
tegritet i suverenitet Bosne i Her-
cegovine, podrzala etnicka razno-
likost, te osigurala politicka stabil-
nost i ekonomski razvoj, Japan je u
proteklih 28 godina, kao ¢lanica Vi-
jeca za implementaciju mira (Peace
Implementation Council), aktivho
djelovao u rehabilitaciji i razvoju ze-
mlje, kao i u izgradnji povjerenja, a
uz saradnju sa medunarodnom za-
jednicom i kroz podrzavanje aktiv-
nosti visokog predstavnika.

Japan je takoder konstantno uklju-
¢en u pitanja regije Zapadnog Balka-
na. U okviru Inicijative za saradnju sa
zemljama Zapadnog Balkana, koja
doprinosi miru i stabilnosti u Bosni
i Hercegovini i regionu, mi podrza-
vamo pomirenje i socio-ekonomske
reforme ove regije koja je nekada is-
pastala zbog podjela. Od pokreta-
nja ove Inicijative 2018, povecan je
broj posjeta visokih zvanic¢nika, po-
sebno u BiH, koja je u posljednjih 6
godina imala dvije posjete minista-
ra vanjskih poslova Japana. Danas,
kada je medunarodni poredak suo-
¢en s teSkim izazovima, smatram da
je za mene, kao ministricu vanjskih
poslova Japana, znacajno posjeti-
ti region Zapadnog Balkana, koji je
u proslosti bio pogoden tragi¢nim
sukobima, i da ovdje otvoreno raz-
govaram sa ljudima u regionu o ne-
procjenjivosti mira.

Ukupan iznos pomoci koju je Ja-
pan pruzio BiH preko JICA i drugih
organizacija do danas premasuje pri-
blizno 380 miliona eura. Na primjer,
155 autobusa koje je Japan isporucio

gradovima Sarajevu, Banjaluci i Mo-
staru 1998. godine, poznatih kao Zuti
autobusi, doprinijeli su etnickom po-
mirenju i bili su popularno prijevo-
zno sredstvo gradana.

Pored toga, na podru¢ju Srebre-
nice, gdje se dogodila najveca tra-
gedija u Evropinakon Drugog svjet-
skog rata, pruzili smo pomoc¢ sta-
novnicima koji su bili liseni sred-
stava za Zivot i primorani da zive u
teskim uslovima, da ponovo izgra-
de svoju ekonomsku bazu usredsri-
jedenu na poljoprivredu. Ova po-
drska je realizovana bez obzira na
etnicku pripadnost, a doprinijela
je i izgradnji povjerenja medu sta-
novnicima, te je kao podrska koja
ima za cilj revitalizaciju Zivota gra-
dana Srebrenice jako hvaljena i od
samih gradana.

Japan i BiH su produbili odnose i
kroz sportske razmjene. Cula sam da
je zastava Bosne i Hercegovine prvi
put prikazana na medunarodnoj sce-
ni na Zimskim olimpijskim igrama u
Naganu 1998. godine. U Bosni i Her-
cegovini je fudbal, nacionalni sport
drzave, klju¢an za razmjenu izmedu
nasih zemalja. Tako su od 2006. go-
dine gospodin Ivica Osim, od 2015.
gospodin Vahid Halilhodzi¢ bili se-
lektori japanskog nacionalnog timai
doprinijeli poboljSanju nivoa japan-
skog fudbala.

Inicijative za budu¢nost: Japan
podrzava ujedinjenu Evropu sa ko-
jom dijeli temeljne vrijednosti kao
sto su sloboda, demokratija, ljudska
prava i vladavina prava, i drago nam
je Sto je u martu ove godine done-
sena odluka da Bosna i Hercegovi-
na zapocne pregovore o pristupanju
Evropskoj uniji. Japan ocekuje da ¢e
Vlada Bosne i Hercegovine napraviti
napredak u raznim reformama kako
bi pristupni pregovori moglizapoceti
sto prije, i nastavit e da podstice BiH
na tom putu.

Pise: YOKO KAMIKAWA

Ministrica
vanjskih poslova
Japana danas
boravi u nasoj
zemlji,a za
Oslobodenje
piSe o odnosu
zvanicnog
Tokija i Bosne

i Hercegovine i
podrsci koju nam
pruza Zemlja
izlazeceg sunca

Japan takoder pruza podrsku Bo-
sni i Hercegovini kroz kultivaciju
ljudskih resursa na kojima se osla-
nja budu¢nost ove zemlje, a sam sa-
drzaj ove vrste podrske je raznolik
i obuhvata sve od polja zdravstve-
ne zastite do polja prevencije pri-
rodnih katastrofa. Na primjer, pro-
teklih godina dali smo podrsku ja-
¢anju medicinskog i zdravstvenog
sistema za poboljsanje kvaliteta Zi-
vota gradana Bosne i Hercegovine,
podrsku jac¢anju kapaciteta uprav-
ljanja granicom, 5to je od sustinskog
znacaja za napredak u procesu pri-
stupanja Evropskoj uniji, te organi-
zovali seminare i radionice u vezi sa
prevencijomiublazavanjem prirod-
nih katastrofa.

Pored toga, japanske kompanije
su pocele da ulaze na trziSte Bosne i
Hercegovine, a bilo je i slucajeva da
su japanske kompanije konsolidova-
le svoje poslovanje u Evropi i prosi-
rile svoje fabrike na teritoriji Bosne i
Hercegovine. Nadam se da ¢e stabil-
nost zemlje i napredak u raznim re-
formama dovesti do daljeg Sirenja
japanskih kompanija na njenom te-
ritoriju. Na ovaj nacin, jacanje eko-
nomskih veza izmedu Bosne i Her-
cegovine i Japana dovest ¢e do mira
i stabilnosti u bh. drustvu, a u kona¢-
nici i na Zapadnom Balkanu. Imajuci
to na umu, Vlada Japana ¢e nastavi-
ti da snazno podrzava Sirenje japan-
skih kompanija u zemljama Zapad-
nog Balkana, ukljucujudi i Bosnu i
Hercegovinu.

Tokom svoje posjete namjeravam
se sastati sa predsjedavaju¢om Vije-
¢a ministara, gospodom Kristo, mini-
strom vanjskih poslova, gospodinom
Konakovi¢em i visokim predstavni-
kom, gospodinom Schmidtom kako
bismo razgovarali o daljoj saradnjiiz-
medu nase dvije zemlje, ukljucujuci
promociju pomirenja i povezanost u
regionu Zapadnog Balkana.

Vaznost WPS-a: Japan promovira
Zene, mir i sigurnost (Women, Pea-
ce, Security - WPS), inicijativu usvo-
jenu od Vijeca sigurnosti UN-a 2000.
godine, kao jednu od svojih glavnih
vanjskopolitickih inicijativa. Ova po-
litika se zasniva na ideji da nas uce-
$¢e Zena u prevenciji sukoba, rekon-
strukciji i izgradnji mira sa njihovih
vlastitih liderskih pozicija moze pri-
bliZiti ostvarenju odrzivijeg mira. To-
kom ove posjete, takoder namjera-
vam da se sastanem i razgovaram sa
zvani¢nicima UN agencija i lokalnim
nevladinim organizacijama koje rade
na WPS-u. Dalje ¢emo jacati nasu sa-
radnju sa Bosnom i Hercegovinom u
cilju realizacije odrzivog mira u regi-
onu Balkana i u medunarodnoj za-
jednici na osnovu WPS perspektive.

Uloga Bosne i Hercegovine u
ocuvanju mira: Tokom ove posje-
te, posjetit ¢u Galeriju Srebrenica
11/07/95. Cak i danas, sukobi i da-
lje bjesne u raznim dijelovima svije-
ta. Posjetom izlozbe o Srebrenici Ze-
lim se dotadi historije rata u Bosni i
jos jednom utvrditi koliku tragediju
donosi rat, te kolika je vaznost mira.

Kako ulazimo u ovu novu fazu
napretka u procesu pristupanja EU,
iskreno se nadam da ¢e gradani Bo-
sne i Hercegovine, a posebno nje-
ni politicki lideri, intenzivirati svo-
je napore na promoviranju jedin-
stva i pomirenja, s ciljem izgradnje
svijetle buduc¢nosti za ovu zemlju i
njen narod.

Nadam se i da ¢e, nadovezujudi se
na dobre odnose koji su uspostavlje-
ni izmedu nase dvije zemlje, moja
posjeta biti prilika za daljnji razvoj
odnosa izmedu Japana i Bosne i Her-
cegovine. Istovremeno, kao ¢lanica
Vijeca za implementaciju mira, na-
stavit ¢emo podrzavati aktivnosti vi-
sokog predstavnika i doprinositi sta-
bilnosti i izgradnji drzave u Bosni i
Hercegovini.
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